4.Té drejtat e fémijéve té ilustruara (Kartat e té drejtave té fémijéve)

Né fillim, té drejtat e fémijés u trajtuan si njé instrument juridik. Megithaté, né kontekstin e
shkollés, éshté e qarté qé ¢do nen duhet té kuptohet dhe té intepretohet nga piképamja e grupit
té synuar. Kartat e té drejtave té fémijés ndihmojné né arritjen e géllimit, qé éshté zhvillimi i
kuptimit dhe i zbatimit té kétyre té drejtave. Kéto karta mund té pérdoren né ményra té
ndryshme:

o llustrimet dhe tekstet mund té priten sé bashku, té palosen dhe té ngjiten pér té prodhuar karta me dy
ané té plotésuara. Nxénésit mund t'i pérdorin ato pér té testuar veten ose njeri-tjetrin.

e llustrimet dhe tekstet mund té priten pér té krijuar karta kujtese. Né kété ményré, nxénésit mund té
meésojné té drejtat e fémijéve pérmes lojés.

e llustrimet dhe tekstet mund té priten dhe té renditen sipas kritereve té ndryshme:

o Ato mund té grupohen né katér kategori (pjesémarrja: e drejta pér té marré pjesé, pérmbushja e
potencialit toné: e drejta pér zhvillim personal; mirégenia: e drejta pér mbijetesé mbrojtja nga
léndimet: e drejta pér mbrojtje).

o Ato mund té grupohen né kategorité e vlerave personale: Cfaré éshté e réndésishme né jeté? Cilat
céshtje jané té réndésishme pér vendin tim, komunitetin tim dhe shkollén time?

o llustrimet dhe pjesét e tjera té prera nga revistat dhe artikujt e gazetave mund té mblidhen pér té
ilustruar tema té ngjashme.

o Nxénésit mund té frymézohen nga kéto ilustrime dhe té ilustrojné veté té drejtat e fémijéve.

e llustrimet mund té zgjerohen dhe té ngjyrosen nga nxénésit (dhe, mé pas, mund té vihen né kornizé).
Ato mund té pérdoren pér té zbukuruar klasén dhe korridoret e shkollés.

e llustrimet mund té plotésohen me pérshkrime té shkurtéra té pérvojave personale dhe, mé pas, té
kthehen né broshura.
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Neni 1

Pérkufizimi i fémijés

Fémija éshté personi nén moshén 18 vjec.

Neni 2

Mosdiskriminimi

Asnjé fémijé nuk duhet té diskriminohet pér shkak té
ngjyrés sé lekurés, gjinisé, gjuhés, fesé, opinionit, vendit
té origjinés, varférisé ose pasurisé, paaftésisé ose
pérkatésisé né njé pakicé etnike.

Miréqgénia e fémijés éshté e réndésishme

Né té gjitha ligjet dhe vendimet juridike, miréqénia e
fémijés éshté parésore.

Neni 4

Zbatimi i té drejtave

Cdo shtet duhet té sigurojé, né maksimumin e
mundésive té tij, zbatimin e té drejtave té fémijés.
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Respekti pér té drejtat prindérore

Cdo shtet éshté pérgjegjés pér té siguruar qé
detyrimet, té drejtat dhe pérgjegjésité e prindérve té
pérmbushen né ményré té tillé qé fémijét té jené té
lirété ushtrojné té drejtat e tyre. (Qeverité duhet té
respektojné té drejtat dhe detyrimet e prindérve,
anétaréve té fémiljes ose kujdestaréve ligjoré duke
informuar dhe késhilluar fémijét pér té drejtat e tyre).

Neni 6

Mbijetesa dhe zhvillimi i fémjés

Cdo fémijé ka té drejté pér té jetuar dhe mbijetuar.
Shteti duhet té garantojé zhvillimin fémijés dhe té
rinjve.

Neni 7

Emri dhe nénshtetésia

Cdo fémijé, gé nga lindja, ka té drejtén pér njé emér, pér
njé nénshtetési dhe pér pérkujdesje nga prindérit e tij.

Neni 8

Mbrojtja e identitetit

Cdo fémijé ka té drejté té mbajé ose té rrimaré emrin e
tij, nénshtetésiné dhe marrédhéniet famijlare.
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Neni 9

Ndarja e prindérve

Cdo fémijé ka té drejtén pér té jetuar me prindérit e tij,
me pérjashtim té rasteve kur kjo éshté pér mbrojtjen
nga prindérit e tyre.Nése njé fémijé duhet té ndahet nga
njéri ose nga té dy prindérit, ata kané té drejtén té
dégjohen. Nése njé fémijé duhet té ndahet nga njéri ose
nga té dy prindérit, ata kané té drejté té diné
vendndodhjen e tyre.

Neni 10

Ribashkimi i familjes

Cdo fémijé ka té drejté té leré ¢do shtet dhe té udhétojé
pér né vendin e tij, pér t'u bashkuar me familjen e tij.

Neni 11

Mbrojtja nga rrémbimi

Cdo shtet duhet té luftojé kundér rrémbimit té fémijés
dhe largimit té tij né njé vend tjetér dhe moskthimin e
fémijés nga njé prind ose nga njé person tjetér.

Neni 12

E drejta e opinionit vetjak

Cdo fémijé ka té drejté té dégjohet dhe té shprehé
mendimin e tij pér té gjitha ¢éshtjet gé lidhen me jetén
e tij. Né ményré té vecanté, kjo ka vleré ligjore ose né
procedurat administrative. Sa mé i rritur té jeté fémija,
aq mé shumé duhet té dégjohet mendimi i tij.
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Neni 13

Liria e shprehjes

Cdo fémijé ka té drejtén té shprehé lirisht opinionin e
tij dhe té marré e té pérhapé informacion pérmes
medies. Cdo fémijé ka edhe pérgjegjésiné pér té
shprehur mendimin e tij, duke respektuar edhe té
drejtat e té tjeréve.

Neni 14

Liria e mendimit, e ndérgjegjes dhe e fesé

Cdo fémijé ka té drejté té ushtrojé lirisht fené e tij dhe
té ushtrojé liriné e mendimit dhe ndérgjegjes. Shteti
duhet té respektojé té drejtat dhe pérgjegjésité e
prindérve gjaté zbatimit té kétyre té drejtave.

Neni 15

E drejta pér grumbullime publike pagésore

Cdo fémijé ka té drejté pér t'u bashkuar me fémijé té
tjeré, pér té hyré ose pér té krijuar shoqata ose
bashkime, pér sa kohé né kété proces nuk shkelin té
drejtat e té tjeréve.

Neni 16

Mbrojtja e jetés private

Cdo fémijé ka té drejté pér té mos pasur ndérhyrje né
jetén private, té familjes, té banesés ose té
korrespondencés. Pérvec késaj, cdo fémijé ka té drejté
qé askush té mos démtojé figurén e tij.
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Neni 17

E drejta pér t'i siguruar informacionin e duhur

Cdo shtet duhet té sigurojé qé ¢do fémijé té keté
mundési reale pér informacione pérmes formave té
ndryshme té medies dhe gé ata té kené mundési té
fitojné njohuri qé jané té réndésishme pér mirégénien e
tyre. Shteti ka detyrimin té mbrojé fémijét nga
informacionet e démshme.

Neni 18

Pérgjegjésia e prindérve

Prindérit ose kujdestarét e fémijéve jané pérgjegjés pér
rritjen e fémijés. Shteti ka pérgjegjésiné t'i mbéshtesé
ata né kété, pér shembull, té mundésojé kujdesin pér
fémijét né rastet kur prindérit duhet té punojné.

Neni 19

Té rinjté pa familje

Cdo fémijé gé nuk jeton me familjen e tij, ka té drejté
pér mbrojtje dhe mbéshtetje té vecanté. Ai ka té drejté
pér njé familje birésuese ose njé institucion té
pérshatshém qé mban parasysh prejardhjen fetare,
kulturore ose gjuhésore.

Neni 20

Mbrojtja nga abuzimet

Shteti éshté pérgjegjés pér mbrojtjen e fémijés nga
abuzimet e prindérve ose té njerézve té tjeré. Ata kané
té drejtén té kené njé familje birésuese ose kujdes né
institucione e duhura qé marrin parasysh edhe
prejardhjen fetare, kulturore e gjuhésore.
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Neni 21

Birésimi

Njé fémijé mund té birésohet, nése birésimi
autorizohet, pranohet dhe aprovohet nga vendi dhe
nése i shérben mirégenies sé fémijés.

Neni 22

Fémijét refugjaté

Cdo fémijé, i cili éshté i detyruar té largohet nga vendi i
tij, qé éshté refugjat dhe kérkon azil, ka té drejtén pér
mbrojtje té vecanté nga shteti.

Neni 23

Fémijét me aftési té kufizuar

Cdo fémijé me aftési té kufizuar ka té drejtén pér kujdes
dhe arsim té vecanté. Ai duhet té ndihmohet pér té
gené i pavarur dhe pér té marré pjesé aktive né
komunitetit té tij.

Neni 24

Shérbimet shéndetésore dhe mjekésore

Cdo fémijé ka té drejté pér kujdesin mé té miré té
mundshém mjekésor. Shteti ka detyrimin té luftojé
vdekshmériné foshnjore, té sigurojé mundésité
mjekésore pér té rinjté, té luftojé ushqgimin e
pamjaftueshém dhe sémundjet, té garantojé kujdes
mjekésor pér graté shtatzéna dhe nénat e reja, té
garantojé edukimin shéndetésor, té zhvillojé
parandalimin né sektorin e shéndetit publik dhe té
zhdukeé zakonet gé jané né dém té fémijéve.
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Neni 25

Rishikimi i trajtimit ose kujdesit

Cdo fémijé gé ka gené pranuar né njé institucion pér
mbrojtjen, kujdesin ose trajtimin e tij ka té drejté té
kérkojé kontrollin dhe rishikimin e pranimit.

Neni 26

Sigurimi shogéror

Cdo fémijé ka té drejtén pér siguri shogérore, té tillé si
sigurimet shoqgérore. Shteti garanton pagesat pér
fémijén, mé varési té situatés financiare té familjes ose
té kujdestarit.

Neni 27

Standardi i jetesés

Cdo fémijé ka té drejté pér njé standard jetese né
pérputhje me zhvillimin e tij fizik, shpirtéror, moral
dhe shogéror. Prindérit ose kujdestarét jané
pérgjegjésit kryesoré pér té siguruar njé gjé té tillé.
Shteti ka detyrimin t'i mbéshtesé ata.

Arsimi

Cdo fémijé ka té drejté té pér arsimim dhe shkollim.
Shteti ka detyrimin té béjé arsimin bazé falas dhe
detyruar dhe arsimin e mesém té mundur pér té gjithé
fémijét dhe té rinjté. Shteti ka detyrimin té sigurojé qé
fémijét dhe té rinjté té trajtohen si duhet né shkollé dhe
té drejtat e tyre njerézore té mos shkelen.
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Neni 29

Qéllimet arsimore

Arsimimi shkollor duhet té zhvillojé personalitetin dhe

talentin e ¢cdo fémije, té pérgatisé ¢do fémijé pér jetén e
rritur dhe té nxisé fémijét pér té respektuar té drejtat e

njeriut dhe té drejtat e tyre, si dhe kulturén dhe vlerat e
té tjeréve.

Fémijét e pakicave

Cdo fémijé gé i pérket njé pakice ka té drejtén té mésojé
pér kulturén, fené dhe jetén e tij artistike dhe t'i
ushtrojé ato.

Neni 31

Pushimi, loja dhe koha e liré

Cdo fémijé ka té drejté pér pushim dhe kohé té liré, né
té cilén mund té luajé dhe té marré pjesé lirisht né jetén
kulturore dhe artistike.

Puna e fémijéve

Cdo fémijé ka té drejté pér mbrojtje nga cdo formé e
shfrytézimit dhe pune, gé mund té démtojé arsimimin
dhe zhvillimin e tij. Shteti ka detyrimin té pércaktojé
njé moshé minimale té fémijés pér t'u lejuar té punojé
dhe njé numér orésh né dité dhe kushte pune.
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Neni 33

Mbrojtja nga drogat narkotike

Cdo fémijé ka té drejté té jeté i mbrojtur nga prodhimi
dhe tregtimi i drogave té paligjshme.

Neni 34

Mbrojtja nga shfrytézimi seksual

Cdo fémijé ka té drejté té jeté i mbrojtur nga
shfrytézimi dhe abuzimi seksual dhe nga prostitucioni
dhe pornografia.

Neni 35

Mbrojtja nga shitja dhe trafikimi

Shteti duhet té ndérmarré té gjitha masat né
juridisksionin e tij, pér té garantuar gé fémijét dhe té
rinjté té mos shiten dhe trafikohen.

Neni 36

Mbrojtja nga té gjitha format e tjera té shfrytézimit

Cdo fémijé ka té drejté té jeté i mbrojtur nga té gjitha
format e tjera té shfrytézimit (p.sh. té lypurit).
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Neni 37

Tortura dhe burgimi

Cdo fémijé ka té drejté té jeté i mbrojtur nga tortura,
trajtimi ose ndéshkimi mizor, arrestimi i paligjshém ose
nga cdo formé tjetér e shkeljes sé lirisé personale.
Shteti ka detyrimin té ndalojé dénimin me vdekje dhe
burgimin e pérjetshém pér té rinjté. Nése njé fémijé
burgoset, ai ka té drejtén pér trajtim njerézor dhe me
respekt. Nése njé fémijé ose i ri arrestohet, ai duhet té
mbabhet i izoluar nga té rriturit, t'i mundésohet kontakti
me fémiljarét dhe té keté té drejté pér mbrojtje ligjore.

Lufta dhe konfliktet e armatosura

Fémijét dhe té rinjté nén moshén 15 vje¢ kané té drejté
té mos pérfshihen né lufté dhe né konflikte té
armatosura. Shteti ka detyrimin té sigurojé mbrojtje té
vecanté pér fémijét gé jané té prekur nga lufta.

Neni 39

Rehabilitimi dhe integrimi

Cdo fémijé, gé éshteé viktimé e konfliktit té armatosur,
torturés, shpérfilljes dhe shfrytézimit, ka té drejté pér
kujdesin e duhur pér riaftésimin e shéndetit té tij
mendor dhe fizik dhe pér integrimin e tij né njé
komunitet.

Neni 40

Drejtésia pér rininé

Cdo fémijé i akuzuar pér njé krim ka té drejtén té
trajtohet me dinjitet né gjykaté. Ai éshté i pafajshém,
deri sa fajésia e tij té jeté provuar né gjykaté. Cdo fémijé
ka té drejtén pér njé gjyq té drejté, njé intepretues
(nése éshté e nevojshme), pér mbrojtjen e jetés private
dhe pér apelim té vendimit té gjykatés. Shteti ka
detyrimin té vendosé njé moshé minimale, nén té cilén
fémijét nuk mbajné pérgjegjési penale. Shteti ka edhe
detyrimin té ofrojé alternativa pér ndéshkimin e
fémijéve dhe té rinjve, pérveg burgosjes.
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